er mullte den Posten in Wien annehmen; von Mailand, wo er
auf die Ubernahme des Oberbefchls wartete (Berthier war sein
Zeugel), muBte er Hals iiber Kopf nach Wien reisen. Was da-
bei herauskam, hatten sie ja gesehen.

SIEBENTES KAPITEL

Napoleons Verlobte wird Bernadottes Frau

Wenn der Krieg erst im Gange war, dann wiirden sie ihn
bestimmt nach Mailand schicken. Dann wird er, Bernadotte,
der Held vom Rhein, Main, Tagliamento und Isonzo, dieselben
Taten vollbringen wie vordem dieser hiBliche Korse, den er
nicht ausstehen konnte.

Da war sein Bruder Joseph doch ein ganz anderer Kerll
Harmlos, gutmiitig, ein mittlerer Charakter, ohne militirischen
Ehrgeiz. Im iibrigen Kollege und Leidensgefihrte des Ge-
sandten a. D. Bernadotte: ihm war es in Rom dhnlich ergangen
wie dem andern in Wien. )

Mit diesem Joseph Bonaparte stand er sich schon immer sehr
gut — in Passeriano und Mombello, wo er als Adjutant des Bru-
ders titig war, hatten sie sich angefreundet —, und mit ihm muBte
er es jetzt erst recht halten. Joseph lebte als Privatmann - so
nebenbei war er auch noch ein wenig als Parlamentarier titig,
die Korsen hatten ihm ihre Vertretung im Rat der Fiinfhundert
anvertraut — mit seiner jungen Frau Julie Clary in Paris. Am
Parc Monceau, in der Rue du Rocher, bewohnte er ein prunk-
volles Haus, das frither der Singerin Grandi gehort hatte.
Dieser Joseph war ein stiller NutznieBer des Ruhmes seines
Bruders: im Schatten des ihm geistig weit iiberlegenen Siegers
von Italien hatte er, der Alteste, aber auch der am schwichsten
Begabte unter den acht Geschwistern, miihelos und rasch
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Karriere gemacht. Er war nicht minder ehrgeizig und von sich
eingenommen als die andern, aber sein ruhiges, fast phleg-
matisches Wesen hielt jhn doch immer zuriick, selbstindig
zu handeln und sich auszuzeichnen, sich aus eigenem Antrieb
aktiv im politischen Leben zu betitigen, entsprach nicht seinem
Charakter; er lieB die Dinge lieber an sich herantreten, als daB
er sie aufsuchte.

Wie eine Schachfigur lieB er sich geduldig hin- und her-
schieben, wie das Spiel der hohen Politik es gerade erforderte.
Aber diese passive Rolle brachte ihm Gliick, denn er verstand
diejeweilige Lage mit Geschick zu seinem Vorteil auszuniitzen.

Als er wegen seiner franzosenfreundlichen Gesinnung vor
den Anhingern Paolis aus Korsika flichen muBte, schloB er
sich dem Volkskommissar Saliceti an. Als Adjutant des Gene-
rals Carteaux nahm er an der Belagerung von Toulon teil, die
seinem Bruder die ersten Lorbeeren einbrachte.

Joseph, der im Gegensatz zu dem Bruder ein sehr schlechter
Soldat war, wurde durch die Fiirsprache seiner einfluBreichen
Freunde zum Kriegskommissar erster Klasse ernannt. Dieser
Posten verschaffte ihm ein Jahreseinkommen von Gooo Fran-
ken sowie freie Wohnung und Bekdstigung. So stand er sich
viel besser als Napoleon und konnte sogar seine Geschwister
unterstiitzen, die sich damals in sehr bedringter Lage befanden.
Die Mutter Letizia, dic unter Zuriicklassung ihrer gesamten
Habe mit ihren Kindern aus Ajaccio geflohen war, lebte in
Antibes in kiimmerlichen Verhiltnissen. Marianna und Pao-
letta, die kiinftigen kaiserlichen Prinzessinnen Elisa und Pau-
line, muBten ihre zerrissenen Hemden im Riou waschen, und
die Mutter dachte schon daran, ihre Té&chter nach Marseille
als Dienstmidchen in Stellung zu schieken.

Josephs Beforderung bewahrte die kiinftigen kaiserlichen
.Hoheiten vor diesem bescheidenen Broterwerb. Er wohnte
jetzt in Marseille, und Mutter und Geschwister fanden bei ihm
Unterkunft.
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Hier wurde der Kriegskommissar Joseph Bonaparte mit der
Familie des reichen Seidenhindlers Frangois Clary bekanat.
Die Erlebnisse der letzten fiinf Jahre hatten den stolzen Han-
delsherrn gewaltig eingeschiichtert und gedemiitigt. Im Som-
mer 1789 hatte er die Einquartierung des Sergeanten Berna-
dotte mit Entriistung zuriickgewiesen und einen Offizier als
standesgemiBen Hausgast angefordert - jetzt war er froh, wenn
er im Kreise der republikanischen Beamten verkchren durfte,
die allesamt nicht der Hautevolee angehdrten. Wie hatten
sich doch die Zeiten gewandelt! Frither war Herr Clary stolz
auf seine Beziehungen zur Aristokratie gewesen. Seine zweite
Frau, Francoise-Rose Soumis, war die Tochter eines Offiziers
und Ritters vom heiligen Ludwig, und von seinen sieben Kin-
dern waren zwei Téchter mit adeligen Minnern verheiratet.
Der Bruder seiner Frau war Offizier und wegen seiner Beteili-
gung am foderalistischen Aufstand ins Ausland geflohen,

Die Clarys galten also in den Augen der republikanischen
Behorden als politisch verdichtig, und unter den vielen ange-
sehenen Kaufleuten und Biirgern, die das Marseiller Revo-
lutionstribunal der Guillotine iiberantwortet hatte, befanden
sich auch zahlreiche Freunde und Verwandte der Clarys.

Kein Wunder, wenn man daher in bestindiger Sorge und
Aufregung lebte] Noch im November 1793 hatte Clarys Sohn
Justinien-Frangois aus Furcht vor der drohenden Verhaftung
Selbstmord begangen. Der Freitod des Sohnes und die be-
stindige Sorge um die ungewisse Zukunft scheinen dem nicht
mehr jugendlichen Herrn Clary den Rest gegeben zu haben.
Am 20. Januar 1794 starb er. Die Witwe muBte jetzt allein den
Kampf mit den republikanischen Beh6rden aufnehmen, die
eben erst wieder ein Mitglied der Familie, Etienne Clary, ver-
haftet hatten. In ihrer Verzweiflung wandte sich die Witwe
Clary an alle méglichen einfluBreichen Personlichkeiten, um,
ihre Angehérigen vor der Guillotine zu retten.

Unter den Minnern, denen sie ihr Leid klagte, befand sich
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auch der Kriegskommissar Joseph Bonaparte, der Bruder des
erfolgreichen Generals und der intime Freund der Volksver-
treter Saliceti, Ricord und des jiingeren Robespierre. Er nahm
sich der bedringten Frau an, und seiner Fiirsprache hatte
Etienne Clary die Entlassung aus der Haft zu verdanken.

So trat man in gegenseitige Fiihlung, und nachdem Frau
Clary nur Giinstiges iiber den sechsundzwanzigjihrigen edel-
miitigen Korsen in Erfahrung gebracht hatte, lud sie ihn
wiederholt ein. In dem Hause in der Rue des Phocéens lernte
Joseph Bonaparte die beiden T6chter der Familie kennen:
Désirée und Julie. Désirée, geboren 1778, war mit ihren sech-
zehn Jahren ein aufgewecktes, schwirmerisch veranlagtes Mid-
chen und in ihrem Wesen noch ein halbes Kind.

Das Gegenteil von Désirée war deren Schwester Marie-
Julie, die damals im 23. Lebensjahre stand. Klein und unent-
wickelt, auffallend hiBlich, ein viel zu kurzes Gesicht mit
lederartig welker, farbloser Haut, in dem eine dicke, unférmige
Nase saB und das durch die runden, weit aus den Héhlen
hervortretenden Augen keineswegs anziehender wirkte.

In diesern hidBlichen K6rper wohnte indes eine schone Seele.
Julie Clary besaB einen guten Charakter.. Sie war vertriglich,
anpassungsfihig, eine Wohltiterin der Armen und ein vorbild-
liches Hausmiitterchen, und dabei konate sie, wenn sie wollte,
sogar schr lebhaft und geistreich sein.

Also alles Eigenschaften, die einen Mann, der weniger auf
duBere Reize schaute, entschieden fesseln konnten. Dazu ver-
stand es die Mutter ausgezeichnet, die guten Seiten der Tochter
gebiihrend zu untefstreichen und Joseph méglichst hiufig mit
ihr zusammenzubringen.

Das iibrige ergab sich von selbst: Joseph Bonaparte ver-
liebte sich programmiBig in Julie Clary und hielt um ihre Hand
an, die ihm natiirlich bewilligt wurde. War er seiner Gesinnung
nach damals auch ein iiberzeugter Republikaner, so war er doch
in seinen Anschauungen durchaus gemiBigt und gebirdete sich
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weniger radikal als sein neunzehnjihriger Bruder Lucien, der
sich Brutus nannte und den wilden Jakobiner spielte. Der junge
Mann, der Magazinverwalter in Saint Maximin war, das jetzt
Marathon hieB, heiratete zur selben Zeit, da Joseph mit Julie
Clary flirtete, die Gastwirtstochter Christine Boyer, ein hiibsches,
aber vollig ungebildetes Midchen, das nicht einmal lesen und
schreiben konnte.

In den Augen des seiner Gesinnung nach durchaus aristo-
kratisch denkenden Joseph war Luciens Ehe eine Mesalliance.
Eine vornehmere Frau als eine Budikerstochter getraute er
sich schon zu finden.

Also verlobte er sich mit Julie Clary, und noch vor Ablauf
des Trauerjahres, am 1. August 1794, fand in Cuges, wo die
Clarys ein Landgut besaBen, die Ziviltrauung des jungen Paares
statt. Joseph hatte, wie man zu sagen pflegt, eine gute Partie
gemacht, denn die Mitgift seiner Frau belicf sich auf annihernd
150000 Franken, und dieses Vermogen bestand nicht in wert-
losen Assignaten, sondern in Gold und Silber, in Devisen und
Staatspapieren, in Grundbesitz und Waren. Fiir korsische Ver-
hiltnisse war das ein ungeheurer Reichtum, und man kann sich
die Freude und den Stolz vorstellen, den Madame Letizia
iiber diese Ehe empfand, die ihren Sohn mit den reichsten und
angesehensten Familien der Marseiller Geldaristokratie ver-
schwigerte. Napoleon selbst war mit der Ehe des Bruders mehr
als zufrieden; es spricht zwar etwas wie der Neid des Besitzlosen
mit, wenn er sagte: ,,Dieser Schlingel von Joseph ist wahrlich
ein Gliickspilz !

Die praktisch denkende Mutter Letizia meinte: Du solltest
Julies Schwester nehmen, die ist ebenso hiibsch, wie Josephs
Frau hifBlich ist.

Obwohl Napoleon damals durchaus kein Adonis war und
mit seinen struppigen Haaren, dem mageren, zitronengelben
Gesicht und dem wenig gepflegten AuBeren lingst nicht so vor-
teilhaft aussah wie sein Bruder, so umstrahlte ihn doch
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schon die Gloriole des Kriegshelden; er war trotz seiner
fiunfundzwanzig Jahre bereits General, und eine glinzende
Laufbahn stand ihm bevor. Also Grund genug, daB ein ro-
mantisch veranlagtes junges Midchen von siebzehn Jahren
sich sterblich in diesen Mann verliebte, in dem es das Ideal eines
Helden erblickte.

Désirée Bernardine Eugénie Clary war ganz dazu ge-
schaffen, den im Umgang mit Frauen so wenig erfahrenen und
ungeschickten General zu bezaubern. Ihr ganzes Wesen atmete
einen eigenartigen pikanten Zauber ~ einen Sex-Appeal wiirden
wir heute sagen —, dem Napoleon sofort erlag. Désirée war
weniger hiibsch als pikant — mit den feingeschwungenen schwar-
zen Brauen, den sanften Augen, dem kecken Stupsnischen, das
dem Gesicht etwas Herausforderndes verlieh, das durch den
lichelnden Mund noch unterstrichen wurde, und dem sitt-
samen, zuriickhaltenden und doch anschmiegenden Wesen er-
oberte sie sich das Herz des Korsen im Sturm.

Er sah sie wiederholt im Hause seines Bruders in Marseille,
aberdiese wenigen Begegnungen geniigten, um ein weltgeschicht-
liches Liebesidyll aufkeimen und zu leidenschaftlichem Feuer
emporlodern zu lassen.

Napoleon wulite damals nicht recht, was er anfangen sollte.
Er war zwar zum Brigadegeneral beférdert worden, war je-
doch im Augenblick ohne Stellung in der Armee. Sein Freund
Augustin Robespierre hatte ihn im Sommer 1794 mit einer
militirischen Mission nach Genua beauftragt. Dies hitte ihm
beinahe den Kopf gekostet, denn nach seiner Riickkehr wurde
et dem WohlfahrtsausschuB als Hochverriter denunziert. Man
beschuldigte ihn, er habe dem Feind die Pline der franzdsischen
Grenzbefestigungen im Alpen- und Kiistengebiet verraten. An
diesen Beschuldigungen war kein wahres Wort; man brauchte
aber einen Vorwand, um den Freunden und Anhingern der
Briider Robespierre den ProzeB zu machen. Denn am 9. Thermi-
dor (27. Juli) war in Paris die Schreckensherrschaft des Kon-
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vents gestiirzt worden. Eine neue, gemiBigte Regierung, das
Direktorium, war an die Stelle der Jakobiner getreten. Mit
politischen Gegnern oder Anhingern des fritheren Systems
machte man kurzen ProzeB.

Auch Bonaparte wurde auf Grund eines anonymen Briefes
verhaftet. Am 9. August wurde er auf Befehl der Volksbeauf-
tragten vorliufig in das Fort Carré bei Antibes gebracht. Von
hier aus sollte er unter militdrischer Bedeckung nach Paris ge-
schickt und dort abgeurteilt werden.

Dort hitte er — wie man sich euphemistisch auszudriicken
pflegte — ,,den Haupttreffer in der Lotterie der heiligen Guillo-
tine gewonnen, aber seine Adjutanten Marmont und Junot
waren entschlossen, dem Transport im Walde hinter Antibes
aufzulauern, die Begleitmannschaften niederzumachen und mit
ihrem General hiniiber nach Genua zu fliichten.

Soweit kam es indes nicht, denn die Volksbeauftragten
muBten bald einsehen, daB sie einen Unschuldigen verhaftet
hatten. Die Durchsicht der Papiere Bonapartes ergab nichts Be-
lastendes, so daB die gegen ihn erhobene Anschuldigung — das
ganze Corpus delicti bestand in dem sehr wenig beweiskriftigen
Brief eines anonymen Robespierrefeindes ~ nicht linger auf-
rechterhalten werden konnte. Nach vierzehntigiger Haft
wurde er am zo. August wieder auf freien Full gesetzt.

In diese Zeit fillt seine Bekanntschaft mit Désirée. Es scheint,
als habe Napoleon sich damals allen Ernstes mit dem Gedanken
beschiftigt, seine siebzehnjihrige Schwigerin zu heiraten, die
mit schwirmerischer Liebe an ihm hing. Wir besitzen das Ge-
stindnis dieser Leidenschaft, das Napoleon in die Form eines
Romans im Stile des Werther zu kleiden suchte. Unter den
Napoleonhandschriften, die vor Jahren in der Bibliothek des
Grafen Dzialynski auf SchloB Kornik in Polen gefunden wur-
den, befindet sich auch das Fragment ciner Novelle, die der -
junge General unter dem Eindruck seines Liebesverhiltnisses
zu Désirée niedergeschrieben hat. Es ist das romantische Ge-

IIO0



stindnis einer tragischen Licbe, deren Ende Entsagung und
bittere Trinen sind. ,,Eugénie et Clisson® lautet der Titel dieser
wahrscheinlich im Jahre 1795 entstandenen Geschichte. Unter
dem Namen Clisson verbirgt sich nur mangelhaft der eigentliche
Held, Bonaparte, der gleich in den ersten Zeilen ein treffendes
Selbstportrit von sich entwirft: ,,Clisson war fiir den Krieg
geboren. In einem Alter, wo andere sich an Mirchen ergdtzen,
las er die Lebensgeschichten groBer Minner und dachte zu
einer Zeit, wo seine Altersgenossen noch zur Schule gingen,
bereits iiber die Grundsitze der Kriegskunst nach.*

Dann schildert er, wie den groB8en, harten Soldaten der Ruhm
enttiuscht, und wie er in dieser Enttiuschung zuerst auch Sinn
fiir zdrtlichere Regungen gewinnt, wie er entdeckt, daB ,es*
noch andere Gefithle als die des Krieges, andere Neigungen
als die der Zerstorung gibt, Es ist ein Idyll, das Napoleon in-
mitten des einférmigen, niichternen Lager- und Kriegslebens
in eine schoénere, verklirte Welt der Gefiithle und der Emp-
findungen versetzt, das ihn zum schwirmerischen Jiingling
macht, der sich ganz seinen Gefithlen hingibt, unbeschwert von
niichterner, abstrakter Gedankenarbeit. Er weiB freilich, daB
dieser schéne Traum nicht verweilen, niemals Wirklichkeit
werden kann, und so klingt auch diese zarte sentimentale Ge-
schichte von Clisson und Eugenie wehmiitig aus, tragisch wie
eine Romanze: Fern von der Geliebten stirbt Clisson den Hel-
dentod auf dem Schlachtfeld.

Erstaunlich ist diese Tiefe der Verzweiflung, diese Lebens-
miidigkeit, die in dem Herzensroman des jungen Bonapatte
mit so ungestiimer, elementarer Wucht zum Ausdruck kommt,
denn das sind Eigenschaften, die wir sonst nicht in Napoleons
Wesen zu finden glauben.

Das siebzehnjihrige Midchen muB also einen tiefen Eindruck
auf ihn gemacht haben. Im Frithjahr 1795, als Napoleon
sich auf der Reise nach Paris befand, bestiirmte Désirée ihn mit
sentimentalen, leidenschaftlichen Liebesbriefen. Nur wenige
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davon sind erhalten geblieben, aber selbst diese wenigen Frag-
mente verraten uns, mit welch schwirmerischer Hingabe die
kleine Désirée an dem Geliebten hing. ,,O du mein Ge-
liebter*, heiBt es da einmal, ,,nimm Deine Tage wohl in acht,
damit Du auch das Leben Deiner Eugenie erhiltst, die ohne
Dich nicht leben kann... Gedenke dessen, was Du mir ge-
schworen hast, wie auch ich den Eid zu halten gedenke, den ich
Dir abgelegt habe.*

Wie Napoleon diese sentimentalen Herzensergiisse beant-
wortet hat, wissen wir leider nicht, denn seine Briefe an die
Geliebte sind nicht mehr vorhanden. Es ist anzunehmen, daf3
Désirée diese Zeugen ihres jungen Gliickes spiter verbrannt
hat.

Im Mai 1795, als Napoleon bei den Eltern seines Freundes
Marmont in Burgund weilte, schrieb sie ihm:

,»,Ich schreibe Dir, ohne zu wissen, wo und wie Dich mein
Brief erreichen wird. Warum Du vergessen hast, mir Deine
Adresse von Aix zu schicken, ist mir unverstindlich. Wenn Du
gewollt, hittest Du ein paar Worte an Deine gute kleine Euge-
nie schreiben kénnen. Sie ist seit Deiner Abreise tieftraurig.
Sie hat keine Ruhe, alles miBfallt ihr, und sie ist in groBer Sorge
um den fernen Freund, den sie so sehr liebt. Du wei3t, wie sehr
ich Dich liebe! Niemals aber werde ich Dir sagen kénnen, wie
ich es empfinde. Die Abwesenheit und die Entfernung werden
die Gefiihle, die Du mir einfloBt, niemals verindern. Mit einem
Wort: Mein ganzes Leben gehort Dir.

Er hat vielleicht nicht jeden Brief der Geliebten beantwortet,
aber er ist doch in Sorge, wenn er keine Nachricht von ihr er-
hilt. In jedem Brief an Joseph gedenkt er ihrer und trigt dem
Bruder GriiBe an sie auf. Im Juni 1795 will er ihr sein Bild
schicken, das sie verlangt hat. Da er aber nicht weiB, ob sie es
noch haben will, 148t er Joseph die Wahl: ,,Du wirst es ihr
geben, wenn sie es noch haben will, sonst kannst Du es fiir Dich
behalten.*
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Napoleon befindet sich in schlechter Laune; er ist nieder-
geschlagen und enttiuscht. Er sollte das Kommando iiber die
Armee in der Vendée tibernehmen; doch er hat es ausgeschlagen,
da er sich weigert, gegen seine Landsleute zu kimpfen. Die
Folge ist, daB8 er wegen Ungehorsam aus der Liste der aktiven
Offiziere gestrichen wird. Véllig mittellos sitzt er jetzt in Paris.
Fiir das bescheidene Zimmer zahlt er drei Franken in der
Woche; morgens trinkt er eine Tasse Kaffee, und fiir das Abend-
essen — die Mittagsmahlzeit spart er — gibt er anderthalb Fran-
ken aus. ,,Wenn das so weitergeht*, klagt er Joseph, ,,komme
ich schlieBlich noch so weit, daB ich mich nicht einmal umsehe,
wenn ein Wagen voriiberfihrt.« Uberall erlebt er Enttiuschun-
gen und MiBgeschick, und in dieser diisteren Stimmung mag
sich sein unruhiger Geist manchmal mit Selbstmordgedanken
beschiftigt haben. Seine ganze Hoffnung klammerte sich an die
Heirat mit Désirée — kam sie nicht zustande, so blieb ihm, wie
er meinte, nichts {ibrig, als in tiirkische oder russische Dienste
zu treten. Er war dieses ungewissen Abenteurerlebens miide,
er sehnte sich nach geordneten Verhiltnissen. Selbst als er vor-
tibergehend als Planzeichner im Kriegsministerium Beschifti-
gung fand, befriedigte ihn diese Titigkeit nicht, da sie jeden
Tag wieder zu Ende sein konnte.

In seinem Brief vom 5. September 1795 schreibt er Joseph
ganz offen iiber seine Pline: ,,Wenn ich hier bleibe, ist es nicht
unmdglich, daB mich die Heiratswut packt. Schreibe mir ein
Wort dariiber. Vielleicht wire es gut, Du sprichest dariiber mit
Eugenies Bruder. LaB mich das Ergebnis wissen, dann ist alles
gesagt.*

Er kann nicht abwarten, bis der Brief in Marseille eintrifft.
Schon am andern Tag dringt und ermahnt er nochmals den
Bruder: ,,Denke an meine Angelegenheit. Ich brenne darauf,
cinen Hausstand zu griinden . . . Entweder muB die Sache mit
Eugenie sich entscheiden oder abgebrochen werden.*

Doch gerade in dem Augenblick, da die Entscheidung fallen
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soll und er gewiB die zustimmende Antwort des Bruders er-
halten hat, bricht das Liebesidyll mit Désirée plétzlich ab. Auf
dem Hohepunkt, in dem entscheidenden Augenblick, da das
Jawort gesprochen werden muB, verstummt Napoleon.

Ist Désirée ihm untreu geworden? Schreckt er in letzter Mi-
nute vor dem verhingnisvollen Gang zum Standesamt zuriick?
Keine dieser Vermutungen trifft zu. Etwas anderes hat sich
inzwischen ereignet und seinen Anschauungen die entschei-
dende Wendung gegeben: ,,Zwischen Bonaparte und das kleine
Friulein aus Marseille hat sich Paris geschoben®, sagt Masson
zutreffend, Paris mit seinen eleganten Damen, die hier ihre un-
umschrinkte Herrschaft iiber die Minner ausiiben. Eine neue,
wunderbare Welt tut sich vor den staunenden Augen des Kor-
sen auf. Er kommt sich unbeholfen, tdlpelhaft vor, man merkt
ihm die Provinz an. Der prickelnde Zauber der Eleganz, der
ihn plétzlich umgibt, blendet ihn. ,,Hier allein®, so schreibt
er, ,,unter allen Orten der Erde, nur hier verdienen die Frauen
das Steuer zu fithren ... Eine Frau bedarf nur eines Aufent-
haltes von sechs Monaten in Paris, um zu wissen, was ihr ge-
biihrt und welcher Art ihre Herrschaft ist... Die Frauen,
deren es in Paris die schonsten der ganzen Welt gibt, werden
hier zu einem Mittelpunkt der wichtigsten Angelegenheiten.*

In diesen Kreisen der Frauen zwischen dreiBig und fiinfund-
dreiBig, die sich mehr auf die Kunst verstehen, Liebe einzu-
floBen als selbst zu lieben, in den Salons des Direktors Barras,
des reichen Heereslieferanten Ouvrard und Permon, der Ma-
dame Tallien, wo aller Luxus und alle Pracht, die raffiniertester
Geschmack zu ersinnen vermag, entfaltet wird, erscheint der
General Bonaparte, berauscht, bezaubert, hingerissen. Wenn er
dann Vergleiche zicht zwischen diesen geistreichen, in ihrem
ganzen Auftreten so sicheren und gewandten Damen der Pa-
riser Salons, so fallen diese nicht gerade zugunsten des kleinen
harmlosen und naiven Midels aus der Provinz aus. Er sicht,
wie hier von Frauen Weltgeschichte gemacht wird; wie zarte
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Hinde schéner Frauen die Schicksale der Menschen und des
Staates lenken. Wenn man Katriere machen will, muB man
Verbindungen mit diesen einfluBreichen Damen suchen.

Und je mehr er die Sache niichtern und vom praktischen
Standpunkt aus betrachtet, desto zwingender dringt sich ihm
die Uberzeugung auf, daB eine Ehe mit der unbedeutenden,
schwirmerischen Désirée fiir ihn nur von Nachteil wire. Er,
der nach den héchsten Zielen strebt, darf sich nicht den Luxus
einer solchen Liebesheirat erlauben. Das Herz darf nicht Ge-
walt gewinnen {iber den Verstand.

Napoleon brachte es indes nicht iiber sich, Désirée persén-
lich von der Anderung seiner Pline in Kenntnis zu setzen und
damit ihre Hoffnung zu zerstéren; er scheint den Umweg itber
seine Schwigerin Julie gewihlt und sie gebeten zu haben, ihrer
Schwester das Furchtbare schonend beizubringen.

In jene Tage, da Napoleon die kleine Désirée aufgab, fillt
seine Bekanntschaft mit der Vicomtesse Josephine de Beau-
harnais. Im Salon des Direktors Barras ist er ihr zuerst begeg-
net, Sie war volle sechs Jahre ilter als er und hatte aus ihrer
Ehe mit dem vom Wohlfahrtsausschu hingerichteten General
Alexandre de Beauharnais zwei groBe Kinder, sie war weder
jung, noch etfreute sie sich des besten Rufes, aber sie besafl
doch jenen Charm der mondinen Frau, die souverine Sicher-
heit des Auftretens und den erotischen Zauber, dem der linki-
sche, unbeholfene und abgerissene Korse sofort unterlag . ..

Inzwischen war wieder einmal dicke Luft in Paris. Auf den
18. Fructidor und den 1. Prairial folgte der 13. Vendémiaire.
Die Schreckensherrschaft der Jakobiner war gestiirzt, die Re-
aktion gewann bestindig an Boden. Der gescheiterte Putsch
der Bergpartei vom 1. Prairial (21. Mai) hatte die Regierung
erschiittert; es bedurfte nur eines neuen energischen Vor-
stofles, und die Republik war gestiirzt.

Am 5. Oktober (13. Vendémiaire) brach der Lingst erwartete
Aufstand der royalistischen Sektionen los. Barras, der an der
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Spitze des Konvents stand, war ein Maulheld, aber kein Feld-
herr. In seiner Bedringnis iibertrug er dem General Menou
den Oberbefehl {iber die Regierungstruppen. Menou brachte in
aller Eile jo00 Mann auf die Beine, dazu noch eine Anzahl
rasch mobilisierter Patrioten radikaler Firbung, einen ,,Haufen
Gauner und Verbrecher®, wie er sie selbst bezeichnete. Thnen
stand eine nahezu fiinffache Ubermacht gegeniiber. Menou
war der Lage nicht gewachsen; er lieB sich in Unterhandlungen
mit dem Gegner ein und rdumte schlieBlich das Feld.

Das war eine schwere Niederlage fiir den Konvent. Menou
wurde scines Postens enthoben und verhaftet — aber nun
brauchte man einen tatkriftigen General, der im letzten Augen-
blick die Lage rettete. ,,Nichts leichter als das*, meinte Barras
zuversichtlich. ,,Ich habe schon den Mann, den wir brauchen -
es ist ein kleiner korsischer Offizier, der nicht viel Fedetlesens
machen wird.

Barras tibernahm dem Namen nach den Oberbefehl, wihrend
sein Adjutant Bonaparte ihn fithrte. Vor der Kirche Saint-
Roch kam es zu einem kurzen, aber entscheidenden Kampf
zwischen den aufstindischen Sektionen und den Konvents-
truppen. Ein paar Salven und Kanonenschiisse geniigten, um
den Platz reinzufegen und die Republik zu retten.

Achtzehn Tage vorher war der General Bonaparte aus dem
Dienst entlassen und sein Gesuch um Genehmigung des Uber-
trittes in tiirkische Dienste bewilligt worden. Jetzt war er der
Held des Tages, der Mann der Zukunft, der Retter der Repu-
blik. ,,Nach dem 13. Vendémiaire trug er keine schmutzigen
Stiefel mehr, schreibt die Herzogin von Abrantes, deren
Mutter er damals einen Heiratsantrag gemacht haben soll.
»Bonaparte fuhr nun in einer schénen Equipage und bewohnte
ein- sehr anstindiges Haus. Ganz ohne vorheriges Aufsehen
war er wie durch einen Zauberschlag iiber Nacht eine bedeu-
tende und wichtige Persénlichkeit geworden.*

Das ist der Mann, der jetzt in den Banden der verfiihrerischen
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Witwe Beauharnais schmachtet, In ihrer Hand wird der rauh-
beinige Korse zu weichem Wachs, das sich willig kneten und
formen laBt. ,,Die Aufgabe ist lockend, in diesem Bonaparte
cinen Wilden zu bindigen, den Léwen des Tages an der Kette
spazieren zu fithren.*

Josephine bewohnt ein elegantes Haus in der Rue Chante-
reine, das frither der geschiedenen Frau des groBen Schau-
spielers Talma gehorte. Aber sie bringt doch nur Schulden
mit in die Ehe. Sie ist eine sorglose Verschwenderin, die mit
Geld nicht umgehen kann, sie pumpt Gott und die Welt an
und befindet sich in stindiger Bedringnis. Durch die. Ehe mit
dem zwar selbst mittellosen, aber doch zukunftsicheren Gene-
ral kann sie sich vielleicht sanieren. Aller Wahrscheinlichkeit
nach wird Carnot ihn zum Oberkommandierenden in Italien
ernennen. Die Konstellation ist also giinstig. Sie verpflichtet
zu weiter nichts als zu einer Ehe, die man dank der neuen
republikanischen Gesetze jeden Tag wieder schmerzlos auf-
16sen kann, wenn einem die Sache leid geworden ist. Ein ju-
tistischer Kontrakt auf Zeitdauer — weiter nichts!

Thr Rechtsbeistand, Maitre Raguideau, den sie um seine
Meinung fragt, rit ihr dagegen entschieden ab, ihr Leben an
einen mittellosen General zu ketten, der nichts besitzt als seinen
Mantel und Degen - freilich konnte der Anwalt nicht ahnen,
daB dieser Mantel der des Siegers von Matrengo und dieser
Degen der des Siegers von Austerlitz werden sollte . . . ,, Was
wollen Sie“, meinte er verichtlich, ,.ein kleiner unbekannter
Offizier ohne Zukunft! Ein Heereslieferant wire eine bessere
Partie | ' .

Aber Josephine dachte: besser der Spatz in der Hand, als die
Taube auf dem Dach. Und da kein reicher Kriegsgewinnler
kam, begniigte sie sich mit dem General. Am 9. Mirz 1796
fand die Hochzeit statt. Zwei Tage spiter muB Bonaparte be-
reits Abschied von seiner jungen Frau nehmen. Der Dienst
tief ihn nach Italien.
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In Marseille sah Napoleon auf der Durchreise zur Front
Mutter und Geschwister wieder. Letizia war mit der Ehe ihres
Sohnes mit der Vicomtesse de Beauharnais keineswegs einver-
standen — ihr wire die kleine naive Désirée als Schwieger-
tochter entschieden lieber gewesen.

Die arme Désirée! Sie mag manche Nacht bittere Trinen in
ihre Kissen geweint haben, als sie die Untreue ihres geliebten
Clisson erfuhr . .. Dann hat sie sich zusammengerafft und dem
treulosen Schwager einen ergreifenden Abschiedsbrief ge-
schrieben: ,,Sie werden gewil erstaunt sein, nach so langem
Schweigen diesen Brief von mir zu erhalten. Ich konnte jedoch
nicht linger dem Wunsch widerstehen, mich in Thren Augen zu
rechtfertigen. Habe ich auch Ihre Liebe, Ihre Freundschaft
verloren, so will ich mir wenigstens Thre Achtung bewahren.
Das ist der einzige Trost, der mir bleibt.

Sie sind mir bose gewesen, weil ich Ihren letzten Brief nicht
beantwortet habe. Allerdings, ich tat unrecht — verdiente je-
doch ein so kleiner Fehler so groBen Zorn? Ubrigens war ein
wenig Groll und Eifersucht die Ursache meines Schweigens.
Man hatte mir gesagt, daB Sie einer schénen reichen Dame den
Hof machen, und wie es mir scheint, war es IThre Frau, um die
Sie damals warben. Diese Nachricht brachte mich gegen Sie
auf und war schuld an meinem ganzen Ungliick.

Aber sagen Sie mir: verdiente ich wirklich so grausam be-
handelt zu werden? Dachten Sie nicht mehr an unser Ver-
sprechen? Hatte ich Ihnen nicht versprochen, Sie sofort zu
benachrichtigen, wenn ich meine Gesinnung indern wiirde,
und vonThnendie Liebespfinder zuriickzuverlangen, die Siejetzt
noch besitzen? Habe ich es getan? Also sind Sie im Unrecht.
Und wenn Sie gerecht sind, so geben Sie dies zu. Sie haben
mich fiir den Rest meines Lebens ungliicklich gemacht, aber
ich bin doch schwach genug, Thnen alles zu verzeihen.

Sie sind verheiratet . . .| Der armen Eugenie ist es nicht mehr
gestattet, Sie zu lieben, nicht mehr an Sie zu denken! Und Sie
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sagten, daB Sie mich liebten? Die Verzdgerung eines Briefes
verfeindet Sie unwiderruflich mit derjenigen, die Sie Ihre
,treue’ Eugenie nannten? Und veranlaBt Sie, eine andere zu
heiraten. Sie — verheiratet! Ich kann diesen Gedanken nicht
fassen. Er totet mich. Das kann ich nicht iiberleben! Ich will
Ihnen beweisen, da ich meinem Versprechen treuer bleibe
als Sie, und obgleich Sie das Band, das uns verkniipfte, zer-
rissen haben, werde ich niemals einem anderen angehéren -
niemals werde ich mich verheiraten! Mein Ungliick hat mich
die Minner kennen gelehrt. Es hat mich aber auch gelehrt,
meinem Herzen zu miBtrauen, Ich lieB Sie durch Ihren Bruder
um die Riickgabe meines Bildes bitten und wiederhole heute
meine Bitte. Es wird Thnen gewiB gleichgiiltig sein, besonders
jetzt, da Sie das Bild einer ohne Frage geliebten Frau besitzen.
Ein Vergleich kénnte nur zu meinem Nachteil ausfallen, da
Ihre Frau in allem hoch iiber der armen Eugenie steht, die sie
vielleicht nur in ihrer auBerordentlichen Anhinglichkeit an Sie
ibertrifft.

Ich, die ich nach einer Trennung von fast einem Jahr mich
meinem Gliick so nahe glaubte, ich, die ich hoffte, Sie bald
wiederzusehen und bald die gliicklichste der Frauen, Thre Frau,
zu werden . . .| Nichts von alledem ...l Thre Heirat hat mein
ganzes Gliick vernichtet. ..l Freilich bin ich nicht ganz ohne
Schuld Ihnen gegeniiber... Aber Sie wiirden in mir eine so
zirtliche, bestindige Gefihrtin gefunden haben, daB ich fest
iiberzeugt war, Sie wiirden mir alles verzeihen. Der Tag
Ihrer Abreise von Marseille war fiir mich sehr schmerzlich,
aber damals hatte ich wenigstens die Hoffnung, daB ich eines
Tages mit Thnen vereint werde! Jetzt bleibt mir nur noch der
Trost, zu wissen, daB Sie von meiner Bestindigkeit iiberzeugt
sind. Und nun wiinsche ich nur noch den Tod. Das Leben ist
.eine schreckliche Qual fiir mich, seitdem ich es nicht mehr
Thnen widmen darf.

Ich wiinsche Thnen dennoch alles Gliick und Gedeihen in
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Threr Ehe. Moge die Frau, die Sie sich erwihlt haben, Sie
ebenso gliicklich machen, wie ich es mir vorgenommen hatte,
und wie Sie es verdienen. Vergessen Sie aber inmitten Ihres
Gliickes nicht ganz die arme Eugenie und beklagen Sie ihr Ge-
schick.*

Dieser Brief ist im Originalentwurf von Désirées Hand er-
halten. Ob sie ihn tatsichlich an Napoleon geschickt hat, 1Bt
sich nicht mit Bestimmtheit sagen.

Dennoch scheint Désirées Schmerz tiefen Eindruck auf den
ungetreuen Verehrer gemacht zu haben. Vor seinem Gewissen
fiihlte er sich schuldig, daB er ein Midchenherz gebrochen
hatte, und so hielt er sich fortan verpflichtet, das an Désirée
angeblich begangene Unrecht wiedergutzumachen. In seincr
Unkenntnis der weiblichen Psyche nahm er die tragischen Er-
giisse eines sentimentalen kleinen Midchens, das seinen ersten
Liebeskummer durchmacht, fiir ernst; sein ganzes kiinftiges
Leben ist beherrscht von der fixen Idee, als miisse er sich Ver-
zeihung erwirken fiir sein damaliges Handeln, daB er der Mar-
seiller Kaufmannstochter die verwitwete Vicomtesse Beau-
harnais vorgezogen hatte.

Er muB3 Désirée entschidigen, und so bemiiht er sich, einen
passenden Gatten fiir sie zu finden. Da ist der General Léonard
Duphot. Ein hiibscher Junge, sechsundzwanzig Jahre alt, trotz
seiner Jugend ein tapferer Offizier mit glinzender Zukunft. Er
hat die Clarys bereits in Genua kennengelernt, wo diese bei
Joseph Bonaparte weilten. Dort ist er auch Désirée vorgestellt
worden, scheint aber zunichst keinen besonders giinstigen
Eindruck auf sie gemacht zu haben. Die Wunde, die Napoleons
Untreue ihrem Herzen geschlagen hatte, war noch nicht ver-
narbt. Noch war es ihr ernst mit ihrem Geliibde: ,,Niemals
werde ich einem andern angeh6ren — niemals werde ich mich
verheiraten!“ Man muB also abwarten, bis der Sturm sich ge-.
legt hat.

Joseph ist unterdessen zum franzdsischen Gesandten beim
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pipstlichen Stuhl ernannt worden; am 31. August tritt er den
Posten an. Die Aufgabe, die das Direktorium ihm gestellt hat,
ist nicht leicht, denn er soll sich in die innerpolitischen Verhilt-
nisse des Kirchenstaates einmischen, ,,um die parlamentarische
Volksherrschaft ohne Gewalt, ohne Stérungen in Rom einzu-
fithren und Unordnungen zu verhindern, welche die Revo-
lution in den Staaten des Papstes mit sich bringen k&nnte*.

Mit anderen Worten: Joseph Bonaparte soll eine Verschwi-
rung anzetteln, um die weltliche Herrschaft des Papstes zu
stiirzen und den Kirchenstaat in eine Republik nach franzdsi-
schem Muster umzuwandeln . . . Allerdings sollte Joseph jedes
direkte Hervortreten und vor allem jeden gewaltsamen Umsturz
vermeiden, um die franzésische Regierung nicht als Auftrag-
geber und Unruhestifter bloBzustellen. Die Revolution und
Umwilzung sollte vom romischen Volke selbst ausgehen, mit
dessen Fiihrer aber der Gesandte in Verbindung treten und sie
finanzieren muBte.

Joseph Bonaparte hiitete sich, in dieses Wespennest zu
greifen und sich in politische Intrigen einzulassen. Eine Ver-
schworung gegen den Heiligen Vater wire in den Augen seiner
frommen Gattin ein fluchwiirdiges Verbrechen gewesen. Der
EinfluBl der bigotten Clarys, die ihm nach Rom folgten, ver-
hinderte schon jedes aktive Auftreten Josephs, der sich im
iibrigen am wohlsten fiihlte, wenn man ihn in Ruhe lieB und
cr in behaglichem Wohlstand leben konnte.

Der neue Gesandte hatte sich in Rom gut eingefiihrt und
unterhielt mit der pipstlichen Regierung freundschaftliche Be-
ziehungen. Auch Frau Clary und ihre Tochter Désirée wurden
von Pius VI. in Privataudienz empfangen und ausgezeichnet.
Aus dem Hauptquartier Napoleons traf im November auch
General Duphot in Rom ein; der Obergeneral hatte ihm Ut-
lJaub bewilligt und ihm ein Empfehlungsschreiben an Joseph
mitgegeben, in dem es hieB: ,,General Duphot wird Dir diesen
Brief iiberbringen. Er wird mit Dir iber die Heirat sprechen,
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die er mit Deiner Schwigerin einzugehen gedenkt. Ich halte
diese Verbindung fiir sehr vorteilhaft fiir sie. Duphot ist ein
ausgezeichneter Offizier.*

Diese Empfehlung des Kandidaten glich einem dienstlichen
Befehl an Joseph: Ich erwarte, daB diese Ehe in kiirzester Zeit
geschlossen wird.

Er tat sein Méglichstes, und offenbar ist es ihm auch ge-
lungen, Désirées anfinglichen Widerstand zu iiberwinden. Jetzt,
nachdem sie den ihr zugedachten Gatten niher kennengelernt
hatte, war sie bereit, ihm die Hand zu reichen.

Da kam es am 27. Dezember zu jenem Sturm des PSbels
auf die franzésische Gesandtschaft, wobei der General Duphot
vor den Augen seiner Verlobten erschossen wurde.

Als alte Frau hat Désirée zwar behauptet: ,,Ich hitte Duphot,
der mir nicht gefiel, niemals geheiratet” — aber jedenfalls wire
die Ehe doch zustande gekommen, wenn der Tod nicht die
beiden getrennt hitte. Denn daB Duphot eine Geliebte und
einen dreijihrigen auBerehelichen Sohn besaB, war in der da-
maligen Zeit, wo es in der Gesellschaft gewissermaBen zum
guten Ton gehérte, eine Mitresse zu haben, wahrlich kein
Ehehindernis.

Nach Duphots Tod schligt ihr Napoleon seine Freunde
Marmont und Junot vor — den hochgebildeten, aus vornehmer
Adelsfamilie stammenden General Marmont, den spiteren Mat-
schall und Herzog von Ragusa — 1814 hat er den Kaiser durch
den Verrat von Essonnes den Verbiindeten ausgeliefert — und
den schneidigen Haudegen Andoche Junot, den feschen Rei-
ter, der damals mit Josephines Kammerkitzchen scharmut-
zierte und spiter Laura Permon heiratete, die Tochter einer
alten Freundin Napoleons — der spitere Herzog von Abran-
tes, der 1813 im Wahnsinn endete, die Folge von dreizehn
Sibelhieben, die seinen Schidel getroffen hatten... Doch,
jedesmal gab Désirée den Bewerbern einen Korb . . . Bis endlich
Bernadotte erschien. ..
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Die Freundschaft mit Joseph hat ihm den Weg zu ihrem
Herzen gebahnt.

Er muBte es mit den Bonaparte halten, auch wenn er der
Gegenspieler Napoleons war. In diesem Falle sogar erst recht —
im guten wie im schlechten war die Freundschaft des Bruders
fiir Bernadotte stets die beste Deckung.

VerhiltnismiBig rasch ging sie auf Bernadottes Werbung
ein. Wollte sie Rache an dem Ungetreuen nehmen, indem sie
seinen Gegner heiratete? Sie kannte ihn nicht niher, aber sie
wuBte, und das war fiir sie vielleicht ausschlaggebend, daB er
»der einzige Mann war, der Napoleon die Waage halten
konnte®,

Der Altersunterschied der beiden Gatten war betrichtlich:
Bernadotte zihlte 35, Désitée 21. Am 24. Juni 1798 — am
18. Mai, also kaum einen Monat vorher, war Napoleon in
Toulon an Bord des ,,Orient” gegangen, um den abenteuer-
lichen Feldzug in Agypten zu unternehmen. Kurz darauf kam
Bernadotte beim Kriegsministerium um Urlaub ein, den er
folgendermaBen begriindete: ,,Der Dienst in sechs Feldziigen
hat meine Gesundheit angegriffen, so daB ich eine Ruhepause
von zwei bis drei Monaten né&tig habe. Hinzu kommt, daB ich
mein Lebensgliick verlieren kdnnte, wenn ich mich entfernte.
Ich bitte daher meine Lage dem Direktorium zu unterbreiten...
Sollte vor Ablauf eines dreimonatigen Urlaubes der Krieg mit
Osterreich aufs neue beginnen, so werde ich mich unverziig-
lich wieder an die Front begeben.*

Das Gesuch wurde ohne Umstinde genehmigt und am
16. August das junge Paar vom Standesbeamten der Gemeinde
Sceaux getraut. Lucien und Joseph Bonaparte waren Trau-
zeugen. Bernadotte wohnte hier in der Rue de la Lune, gegen-
iiber dem SchloB, dessen groBer Park, in dem einst der Herzog
von Maine, der legitimierte Sohn des Sonnenkénigs, rau-
schende Feste gegeben hatte, jetzt parzelliert und als Bauplitze
fiir Familienhiuser aufgeteilt worden war. Bisher war Berna-
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dotte tiglich nach Paris geritten; jetzt mietete er eine Woh-
nung in der Stadt selbst, in der Rue Cisalpine (heute Rue de
Monceaux), also in nichster Nihe seines Schwagers Joseph
Bonaparte, der um die Ecke, in der Rue du Rocher, wohnte.

In Kairo, wo er mit arabischen Muftis tiefsinnige Gespriche
tiber die Weisheit des Korans fiihrt, erhielt der General Bona-
parte Kunde von Désirées Vermihlung mit Bernadotte. Die
Nachricht konnte ihn kaum etfreuen. Die Bewerber, die er
vorgeschlagen hatte, waren hartnickig abgewiesen worden.
Aber ohne ihn zu fragen, hatte sie sich fiir Bernadotte ent-
schieden. Fiir den Rivalen, fiir einen der wenigen, die Ehrgeiz
besaBen und die deshalb Napoleon gefihrlich werden konnten.
Ein solcher Mann war jetzt sein Schwager geworden, hatte die
Frau heimgefiihrt, die einen kurzen Augenblick davon getriumt
hatte, an seiner Seite durchs Leben zu gehen... bevor Jo-
sephine kam. Josephine, die ihn schon wenige Wochen nach
der Trauung, als er sich vor Sehnsucht nach ihr verzehrte,
schamlos betrog und die, wie man ihm auch hier schon zuge-
tragen hatte, jetzt seine Abwesenheit von Paris benutzte, um
sich wieder mit diesem Gecken und Schieber, dem Husaren-
leutnant Charles, zu trosten... Die kleine Désirée, die er
verschmihte, wire ihm gewil treu geblieben. ..

Nein, er durfte ibr nicht gram sein. Sie war frei, konnte nach
ihrem eigenen Empfinden wihlen. Sie hatte sich fiir Bernadotte
entschieden. Um Désirées willen wird er diesem in Zukunft
manches nachsehen miissen. Oder gelingt es ihr, den Mann
fiir Napoleons Pline zu gewinnen?

Vielleicht hat das Schicksal es so gewollt. Wenn er am Lager-
feuer im Angesicht der Pyramiden und vor sich die endlose
Wiiste, den Werther liest und am Rande der franzosischen Uber-
setzung mit ungelenker Hand scine Kritik vermerkt, denkt er
vielleicht an Eugenie und Clisson. Die Idylle hat einen anderen
AbschluBl gefunden als Goethes Dichtung. Und er, Clisson,
sucht nicht den Tod im Schlachtengetiimmel, er jagt im Mor-
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genlande dem Phantom einer Krone nach. Er folgt den Spuren
Alexanders und Cisars, die der Wiistensand verweht hat.

Und tags darauf schreibt er an Joseph: ,,Ich wiinschte, daB
Désirée mit Bernadotte gliicklich wiirde; denn sie verdient es.*

ACHTES KAPITEL

Deuntscher Ebrendoktor und frangisischer

Kriegssminister

Nach Ablauf seines Utrlaubes wurde Bernadotte auf den
Kriegsschauplatz an den Rhein beordert, wo er das Kom-
mando der Vorhut der auf dem rechten Ufer operierenden
Armee iibernehmen sollte.

Am zo. November trifft er in Mainz ein, besichtigt die fran-
zOsischen Befestigungen und begibt sich liber Worms nach
Gieflen, dem Sitz des Hauptquartiers.

Seit Jourdans Riickzug ist es am Rhein ziemlich ruhig ge-
worden. Die Kriegshandlungen sind langsam eingeschlafen,
denn Kaiser Franz hat in Leoben und Rastatt bereits auf das
linke Rheinufer verzichtet, und auch PreuBen hat durch das
Sonderabkommen von Basel den augenblicklichen Status quo
anerkannt. Was die franzosischen Ko6nige von Philipp August
bis auf Ludwig XIV. angestrebt haben, aber niemals er-
reichen konnten — die Republik hat es geschafft: Der Rhein ist
auf seinem ganzen Lauf Frankreichs Ostgrenze geworden.
Was vordem deutsches Land gewesen, gehért jetzt als Departe-
ment Donnersberg und Ruhr (Mont Tonnere undRoér) zur einen
und unteilbaren Republik, wie die amtliche Bezeichnung des
franzgsischen Staatssystems lautet. Am linken Ufer des deut-
schen Stromes steht der franzdsische Posten, auf dem rechten
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